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Европа после

Хельсинки
\ РАЗРЯДКА И КУЛЬТУРНЫЙ ОБМЕН

Обмен духовными ценностя-

ми, международные культур-

ные связи играют большую

роль в материализации раз-

рядки, в упрочении сотрудни-

чества между народами раз-

личных стран. Деятели совет-

ской культуры, наша художе-

ственная интеллигенция актив-

но участвуют в развитии куль-

турного обмена с зарубежны-

ми странами, внося тем самым

весомый вклад в осуществле-

ние выработанной XXV съез-

дом КПСС Программы даль-

нейшей борьбы за мир и меж-

дународное сотрудничество, за

свободу и независимость на-

родов.

Никогда еще международ-

ные культурные связи нашей

страны ве были так широки и

многообразны, как теперь.

Это — одно из ярких свиде-

тельств воплощения в жизнь

миролюбивой политики Ком-

мунистической партии и Со-

ветского государства. Процесс

материализации разрядки в

свою очередь активно способ-

ствует развитию связей между

народами и в такой сфере, как

культура и искусство. Вме-

сте с тем сами эти связи по

мере их расширения и углуб-

ления помогают утверждению

атмосферы доверия и добро-

желательства.

Выступая на берлинской

Конференции коммунистиче-

ских и рабочих партий Евро-

пы, Генеральный секретарь

ЦК КПСС товарищ Л. И.

Брежнев заявил: «Мы в Со-

ветском Союзе считаем важ-

ным, чтобы наши люди боль-

ше знали о прошлом и настоя-

щем других народов, глѵбже

знали их кѵльтѵрѵ, ѵмели

уважать исторический опыт и

достижения   других   стран.

Поэтому Советское государ-

ство всемерно поощряет куль-

турный обмен — закрепляет

его межправительственными

соглашениями, из года в год

расширяет его объем»-.

В настоящее время Совет-

ский Союз осуществляет в

различных формах культурные

связи со 120 странами мира.

Обращает   на   себя  внимание

динамика развития этих свя-

зей. За прошедшее пятилетие,

как это отмечалось в Отчет-

ном докладе ЦК КПСС XXV

съезду партии, общий объем

культурного обмена с зару-

бежными странами возрос в

полтора раза. Если же взять

последние десять лет, то в

два с половиной раза, а в от-

дельных областях, например,

в области обмена художест-

венными выставками, и того

больше — в три с половиной —

четыре раза. Постоянно воз-

растает и количество стран, с

которыми СССР имеет офици-

альные межправительственные

соглашения по культурным об-

менам. В настоящее время их

стало уже 81.

Год, прошедший после ус-

пешного завершения общеев-

ропейского совещания в Хель-

синки, дал новые фактические

подтверждения реальности и

стабильности этой тенденции.

В культурных обменах, осу-

ществляемых по линии наше-

го министерства, наибольший

удельный вес традиционно за-

нимает то, что называется ар-

тистическим обменом. В ми-

нувшем году за границей по-

бывало около 180 советских

художественных коллективов и

артистических групп и было

принято более 150 зарубежных

коллективов и групп, которые

выступили почти в 100 горо-

дах нашей страны.

Это активный двусторонний

и многосторонний обмен, а не

«поток на улипе с односторон-

ним движением», как пишут

некоторые западные коммен-

таторы. Если мы посылаем за

рубеж лучших представителей

советского искусства, показы-

ваем многообразие жанров, до-

стижения нашей многонацио-

нальной культуры, то и при-

нимаем в Советском Союзе

все, что представляет интерес,

является подлинным искус-

ством, расширяет наше пред-

ставление о развитии культу-

ры в различных странах.

Вот несколько примеров,

относящихся к последнему

времени. Только что в США

завершились    гастроли    сбор-

ного коллектива «Фестиваль

искусства народов СССР»-; в

Австралии и Новой Зелан-

дии гастролировала группа

артистов балета Большого

театра во главе с Майей

Плисецкой; из Франции верну-

лась балетная труппа Ленин-

градского Малого оперного те-

атра; провел гастроли в Бол-

гарии и Греции Государствен-

ный симфонический оркестр

Союза ССР; в МНР выступал

ансамбль им. Александрова, в

Польше— Театр сатиры и т. д.

В нашей стране с успехом

прошли гастроли оперной

труппы Пражского националь-

ного театра и Шведской коро-

левской оперы, Лондонского

симфонического и Штутгарт-

ского камерного оркестров,

«Вечера французской песни»

и концерты «Рой Кларк шоу»

из США. Только что закончи-

лись ѵвыстѵпления популярно-

го английского певца Клнффа

Ричарда. Продоллсаются кон-

церты старейшего и одного из

лучших американских симфо-

нических оркестров — Нью-

Йоркской филармонии.

Показателен обмен в обла-

сти драматического театра. На

исходе прошлого сезона ѵ нас

побывали Варшавский народ-

ный театр, драматические

труппы из Сан-Франциско,
Гамбурга, театр из итальян-

ской провинции Эмилия-Рома-

нья, очень интересный коллек-

тив под руководством Мадлен

Рено и Жана Лѵи Барро из

Франции. В ближайшее время

ожидается приезд Греческого

национального театра. В эти

дни МХАТ собирается в Бол-

гарию и Грецию. Театр на Та-

ганке — в Югославию и Венг-

рию, Ленинградский Большой

драматический театр им. Горь-

кого—в Финляндию и т. д.

Успешно развиваются я дру-

гие формы обмена культурны-

ми ценностями. Необычайный

подъем испытывает выставоч-

ный обмен, который иногда

называют выставочным «взры-

вом». Такие мирные «взрывы»

вызывают самую положитель-

ную оценку у широких масс,

которые с их помощью знако-

мятся с подлинными шедевра-

ми искусства. У всех на памя-

ти необычайный успех выстав-

ки сокровищ скифского искус-

ства в США и вьитавки «Сто

картин из собрания нью-йорк-

, ского музея «Метрополитен»

в наших "музеях. Сейчас в Ка-

наде с огромным успехом экс-

понируется выставка шедевров

из Эрмитажа и Русского му-

зея, которая ранее побывала в

США и Мексике, а в Ленин-

граде открылась выставка «Зо-

лото Америки доколумбово-

го іпериода».

Значительно расширился

межбиблиотечный междуна-

родный обмен. Его итоги за

прошлый год таклсе красноре-

чиво свидетельствуют о пози-

тивных изменениях, происхо-

дящих в мире. Сегодня совет-

ские библиотеки ведут обмен

литературой более чем со 100

странами мира, в том числе со

всеми странами — участница-

ми общеевропейского совеща-

ния. В 1975 году наши библи-

отеки отправили за рубеж

1. 192.000 советских изданий и

полѵшлп 1 в обмен около мил-

лиона    иностранных    изданий.

Деятели культуры нашей

страны активно участвуют в

работе международных орга-

низаций, занимающихся проб-

лемами культуры и искусства.

Этим летом под эгидой

ЮНЕСКО         Министерством

культуры СССР и ЦСУ СССР

пр)волился в Москве Меж-

Д5народпый симпозиум по

стітистике и показателям в

области культуры. Тема этого

симпозиума прямо отвечает

конкретным рекомендациям

Заключительного акта совеща-

ния в Хельсинки, В мае —

июне в Москве как никогда

широко прошли Международ-

ный конгресс деятелей театра

кѵкол и фестиваль кукольных

театров, в которых участвова-

ло более тысячи представите-

лей 38 стран и 21 театра ку-

кол.

Большинство из приведен-

ных примеров касаются наших

отношений в области культуры

с капиталистическими страна-

ми — участницами общеевро-

пейского совещания. Однако

здесь нельзя не сказать и о

том, что одновременно продол-

жался активный процесс даль-

нейшего расширения и углуб-

ления культурных связей Со-

ветского Союза с братскими

социалистическими странами.

Наши культурные связи с со-

циалистическими странами но-

сят в настоящее время харак-

тер подлинного взаимообога-

щения духовными ценностями

национальных культѵр брат-

ских народов, взаимообогаще-

ния, основанного на идейно-

политической общности. Это

еще раз убедительно подтвер-

дили итоги проходившего на

днях в Улан-Баторе очередно-

го совещания министров куль-

туры социалистических стран,-

в котором участвовали делега-

ции Болгарии, Венгрии, Вьет-

нама, ГДР, Кѵбы, Монголии,

Польши, Румынии, Советского

Союза и Чехословакии. На

встрече в столице МНР со-

стоялся плодотворный обмен

опытом культурного строи-

тельства на современном эта-

пе. Участники совещания еди-

нодушно отмечали необходи-

мость всемерно способствовать

развитию         международного

культурного обмена, последо-

вательно выполнять договорен-

ности, достигнутые в Хельсин-

ки. В современных условиях

двустороннее и многосторон-

нее сотрудничество между со-

циалистическими странами яв-

ляется хорошим примером,

своеобразной моделью буду-

щего культурного обмена,

от которого в конечном счете

зависят прогрессивное разви-

тие и само существование ми-

ровой художественной культу-

ры.

Но, думая о будущем, не-

обходимо трезво оценивать

настоящее и не упускать боль-

шие возможности развития

культурных связей и между

странами, имеющими разный

социально - экономический

строй, без «отмены» сорев-

нования идей и идеологиче-

ской борьбы. Такой обмен ду-

ховными ценностями не толь-

ко возможен, он  имеет боль-

шие перспективы развития.

При одном условии — если

культурное сотрудничество

будет осуществляться, как за-

явил товарищ Л. И. Брежнев,

«при уважении суверенитета,

законов и обычаев каждой

страны в будет служить вза-

имному духовному обогаще-

нию народов, росту доверия

между ними, утверждению

идей мира и добрососедства».

К сожалению, об этом не-

пременном условии «забыва-

ют» некоторые наши западные

партнеры. Отсюда проистека-

ют определенные трудности,

корни которых лежат за пре-

делами наших границ. Кое-кто

забывает, что нам не нужен

гнилой товар буржуазной псев-

докультуры, что мы — за об-

мен лишь подлинными, непре-

ходящими ценностями, что мы

никогда не допустим в нашей

стране пропаганды средствами

культуры и искусства идей

войны, насилия, проповеди

аморальности.

Нередко нормальному ходу

культурного обмена с запад-

ными странами мешают и от-

дельные комментаторы, высту-

пающие в буржуазной прессе,

ратующие за обмены без ра-

мок и границ и заботящиеся

прежде всего об идеологиче-

ском проникновении, о «раз-

мывании» и «расшатывании»

нашего общества. Для них

как бы не существует подлин-

ное общественно-политическое
значение культурного обмена

между народами и его место

в современном мире. Напри-

мер, недавно американский

пропагандист Леонард Маркс

выступил со статьей, коммен-

тирующей итоги года после

Хельсинки. Статья пронизана

унынием по поводу несостояв-

шейся «идеологической раз-

рядки», а все позитивные про-

цессы развития обменов в об-

ласти культуры, факты, из-

вестные всему миру, остались

за пределами внимания авто-

ра.

На пути нормального обме-

на культурными ценностями с

Западом лежат и объективные

трудности,   происходящие   из

сущности самого капитали-

стического общества. Разви-

тие культуры, искусства так

же, как и международные об-

мены в этой области, требует

государственной поддержки,

постоянного делового внима-

ния, а не крикливой демагогии

и безответственных рассужде-

ний. В статье того же Леонар-

да Маркса, например, содер-

жится откровенное признание:

«За истекший год по линии

государственного департамен-

та не было выдвинуто никаких

предложений о значительном

расширении обменов с Восточ-

ной Европой и Советским Со-

юзом. Правительство оправды-

вает это стесненными средст-

вами и другими более важны-

ми задачами и сократило на

5 миллионов долларов ассиг-

нования на нужды бюро по

делам просвещения и культу-

ры».

В 1975—1976 годах целый

ряд библиотек США и стран

Западной Европы сообщили о

том, что они сокращают или

прекращают свой междуна-

родный книгообмен. Причи-

на — финансовые трудности.

В традиционно положительно

развивак щемся          советско-

французском культурном об-

мене большим событием мо-

гут стать гастроли в нашей

стране в 1977—1978 годах

оперной и балетной трупп па-

рилеской Гранд-опера. Но этот

обмен пока под угрозой. При-

чина — неясность с выделени-

ем необходимых государст-

венных субсидий французско-

му театру.

Коммунистическая партия,

Советское правительство по-

стоянно поддерживают и по-

ощряют культурный обмен с

зарубежными странами, когда

речь идет о подлинных, непре-

ходящих духовных ценностях,

что еще раз свидетельствует о

гуманных и миролюбивых це-

лях советской внешней поли-

тики. Деятели советской куль-

туры и искусства, опираясь на

этѵ постоянную заботѵ партии

и правительства, будѵт всемер

но способствовать дальнейше-

му развитию международною

культурного обмена в интере-

сах мира, прогресса мировой

культуры.

В. ПОПОВ.

Заместитель   министра

культуры  СССР.


